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Textteil beachten!

Follow written instructions!

Suivre les instructions ci-dessous !
Tekstpassage in acht nemen!
Seguire attentamente le istruzioni!
iObsérvese la informacion textual!
Siga as instrugdes escritas

Folj den skriftliga montageinstruktionen.

Folg de skriftlige instruktioner!
Huomioi tekstiosa!

Se tekstdelen!

Tnpeite ypamntég odnyieg!

Yazih talimatlara uyunuz!

A szdveges utasitasokat tartsa meg!
Dodrzujte pisemné pokyny!
Dodrziavajte pisomné informacie!
Postepowac zgodnie z instrukcja!
Respectati instructiunile urmatoare!
Upostevajte besedilo!

Pridrzavajte se uputa!

Jérgige tekstiosa!

Atsizvelgti j raSytines instrukcijas!
Pievérsiet uzmanibu teksta dalai!
Cob6nioaaTb TEKCTOBYIO MHCTPYKLutO!
MpouyeteTe MHCTpyKumnTe!

WFXFIRAER!

2 20,5
T
@80 &
] s
S
Q = _\
B
A L/
4
-3-







1. Zu diesem Dokument

Bitte sorgféltig lesen und aufbewahren!
— Urheberrechtlich geschitzt. Nachdruck, auch auszugsweise,
nur mit unserer Genehmigung.
— Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.
Symbolerklarung

Warnung vor Gefahren!

AN
Verweis auf Textstellen im Dokument.

2. Aligemeine Sicherheitshinweise

Vor allen Arbeiten am Gerat die Spannungszufuhr unterbrechen!

Bei der Montage muss die anzuschlieBende elektrische Leitung spannungs-

frei sein. Daher als Erstes Strom abschalten und Spannungsfreiheit mit einem

Spannungsprifer Uberpriifen.

* Bei der Installation des Sensors handelt es sich um eine Arbeit an der
Netzspannung. Sie muss daher fachgerecht nach den landestblichen Instal-
lationsvorschriften und Anschlussbedingungen durchgefiihrt werden.

(z.B. DE: VDE 0100, AT: OVE / ONORM E8001-1, CH: SEV 1000)
¢ Nur Original-Ersatzteile verwenden.
* Reparaturen dirfen nur durch Fachwerkstatten durchgefiihrt werden.

3. IR Micro

BestimmungsgemaBer Gebrauch
— Prasenzmelder nur zur Deckenmontage im Innenbereich geeignet.

Mit einem DALI-Bus wird der Sensor an das Steuergerat angebunden.
Der Sensor nutzt die DALI-Leitung zur Kommunikation und zur Spannungsver-
sorgung.



PL Tiumaczenie instrukciji oryginalnej

1. Informacje o tym dokumencie

Zapoznac sie doktadnie i zostawi¢ do przechowania!

— Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze w czgsciach,
wytgcznie po uzyskaniu naszej zgody.

— Zmiany, wynikajace z postepu technicznego, zastrzezone.

Objasnienie symboli

Ostrzezenie przed zagrozeniami!

AN
Odsytacz do tekstu w dokumencie.

. Ogolne zasady bezpieczenstwa

N

* Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy urzadzeniu nalezy odtgczyé napie-
cie zasilajace!

* Przewdd zasilajgcy, ktdry nalezy podtaczy¢ podczas montazu, nie moze
by¢ pod napieciem. Dlatego najpierw nalezy wytaczy¢ prad i sprawdzi¢ brak
napiecia za pomoca probnika.

* Podczas instalacji czujnika wykonywana jest praca przy obecnosci napiecia

sieciowego. Dlatego nalezy ja wykonaé fachowo, zgodnie z obowiazujgcymi

przepisami dotyczacymi instalacji i podtaczania do zasilania elektrycznego.

(np. DE: VDE 0100, AT: OVE / ONORM E8001-1, CH: SEV 1000)

Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

Naprawy moga wykonywaé jedynie autoryzowane punkty serwisowe.

3. IR Micro

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
— Czujnik obecnosci jest przeznaczony tylko do montazu na suficie wewnatrz
budynku.

Za pomoca magistrali DALI czujnik jest podtaczany do elementu sterujacego.

Czujnik wykorzystuje przewdd DALI do komunikacji oraz do zasilania napigciem.

Zakres dostawy (rys. 1)
Wymiary produktu (rys. 2)
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Przeglad urzadzenia (rys. 3)

A Rama montazowa

B Potaczenie wtykowe

C Obudowa czujnika z soczewka
D Stylizowana przestona

4. Montaz/instalacja

¢ Wylaczy¢ zasilanie. (rys. 4)

W zestawie znajduje sig odpowiedni klamrowy adapter sufitowy wzgl. rama do
montazu na puszcze instalacyjnej (rys. 5).

— Schemat potaczen (rys. 6)

W odhniesieniu do okablowania wytacznika z czujnikiem obowiazuje: Zgodnie

z przepisami VDE 0100520 ust. 6, w celu potaczenia czujnika z DALI Application
Controller nalezy uzy¢ przewodu wielokrotnego, obejmujacego zaréwno prze-
wody przewodzace napiecie sieciowe oraz przewody sterujace

(np. NYM 5 x 1,5 mm?).

Maksymalna dtugosé¢ przewodu pomiedzy DALI Application Controller a czujni-
kiem nie moze przekroczy¢ 300 m (dla 1,5 mm?). Po zakoriczeniu instalacji oraz
wigczeniu czujnik bedzie migat przez 10 sekund.

Podtaczenie przewodu zasilajgcego (rys. 6)

Wskazéwka do potaczenia réwnolegtego:

System DALI-2 pozwala na podtaczenie kilku czujnikéw. Nalezy przestrzegaé
maksymalnej liczby uczestnikéw DALI (= "10. Dane techniczne").
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5. Obszar wykrywania
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Funkcja LED: Czerwona dioda LED

Inicjalizacja: dioda LED miga 1 x co 2 sekundy.
Tryb normalny: dioda LED pozostaje wyt.
Identyfikacja DALI: dioda LED miga w takcie co sekunde.

7. Konserwacja i pielegnacja

Produkt nie wymaga konserwagiji.
Zabrudzong soczewke czujnika mozna oczysci¢ wilgotna sciereczka (bez uzycia
Srodkéw czyszczacych).

8. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy odda¢ do recyklingu
przyjaznego $rodowisku.

Prawidtowe wykrywanie obecnosci jest zalezne w duzej mierze od liczby,
wiasciwosci i rozmieszczenia elementéw soczewki. IR Micro wyposazony

w system czujnikéw wysokiej rozdzielczosci wraz z pirosensorem wieloseg-
mentowym zapewnia niezawodne i precyzyjne wykrywanie na powierzchni
maks. 6 x 6 metrow. Kwadratowy obszar wykrywania umozliwia tatwe, szybkie
i optymalne rozplanowanie pomieszczenia.

6. Dziatanie/obstuga

Po podtaczeniu mozna rozpoczaé uzytkowanie urzadzenia.

Uruchomienie odbywa sie zgodnie z obowiazujaca norma DALI 2. Dostepne sa
wszystkie funkcje i polecenia z normy DALI IEC 62386 czesé 101, czes¢ 103,
czes$¢ 303 oraz czes¢ 304.

DALI Application Controller moze korzysta¢ z wykrytych przez czujnik wartosci
dot. ruchu i jasnosci. Oprécz tego istnieje mozliwos¢ wysytania automatycznego
lub cyklicznego czasowego.

Szczegdtowe informacje znajda Panstwo w opisie interfejséw w Internecie na
stronie: DALI-2.steinel.de
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Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z obowigzujacymi dyrektywami europejskimi w sprawie zuzytych urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych oraz ich wdrazaniu do prawa krajowego
nienadajace sig¢ do uzytkowania urzadzenia elektryczne nalezy odbiera¢ osobno
i poddawac recyklingowi w sposéb przyjazny srodowisku.

9. Gwarancja producenta

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja Paristwu w stosunku do
sprzedajacego prawa z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowiazujg w Paristwa
kraju, to nie ulegaja one na podstawie naszej deklaracji gwarancji ani skréceniu
ani ograniczeniu. Udzielamy Panstwu 5-letniej gwarancji na nienaganng jakosé
i prawidfowe funkcjonowanie zakupionego przez Paristwa profesjonalnego
produktu techniki czujnikéw firmy STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt ten jest
wolny od wad materiatowych, produkeyjnych i konstrukcyjnych. Gwarantujemy
prawidtowe funkcjonowanie wszystkich podzespotdéw elektronicznych, a takze,
ze wszystkie zastosowane materiaty i ich powierzchnie sa wolne od wad.
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Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie wypetniona z podpisem Sprzedawcy
potwierdzajgcym warunki gwarancji. Gwarancja na sprzedany towar kon-
sumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z rekojmi/niezgodnosci towaru z umowa na podstawie dowodu
zakupu. Z tego powodu zalecamy staranne przechowywanie dowodu zakupu.
Reklamowany towar w stanie kompletnym prosimy przesta¢ do Gwaranta wraz
z krétkim opisem usterki, oryginalng karta gwarancyjna, paragonem lub rachun-
kiem zakupu (opatrzonym datg zakupu i pieczecig sklepu).

LAT

GWARANCJI
PRODUCENTA

10. Dane techniczne

Wymiary (@ x gt.) @80 x 20,5 mm

11. Usterki

Usterka Przyczyna Usuwanie

brak napiecia zasilajg- M zadziatat bezpiecznik, B wigczyé, wymienié bez-
cego czujnik niewtgczony wytacz- piecznik; wigczy¢ wytacz-

nik sieciowy, przerwany
przewdd DALI

zwarcie

nik sieciowy; sprawdzi¢
przewdd DAL prébni-
kiem napiecia
sprawdzi¢ podtgczenia
elektryczne

warto$c jasnoscinie W
jest przekazywana | |

przerwany przewod
uszkodzone zasilanie
napigciem DALI

sprawdzi¢ przewdd

3 mA /2 uczestnikéw DALI
12-22,5 V ===, no SELV

Pobdr mocy

Technika czujnikéw Pasywna podczerwien (IR)

Interfejs DALI Przewdd sterujacy DAL (typu multimaster do
komunikacji z DALI Application Controller/
czujnikiem DALY, Czas startu DALI < 1 s
Obszar wykrywania 360° przy kacie rozwarcia 90°

(84 wiazki detekciji i 168 stref wykrywania)

Pomiar swiatfa 2-1000 lukséw

Zasieg 4 x 4 m obecnos¢, promieniowo,

6 x 6 m stycznie / 2,8 m wysokosci
Stopier ochrony IP20
Zakres temperatury 0°Cdo+40°C
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czujnik wysyta u
niepozadane sygnaty
ruchu

czynnik zakiécajacy np.
wentylator, klimatyza-
tor lub inne Zrédio ciepta
znajduje sie w obszarze
wykrywania

zmieni¢ obszar wykrywa-
nia czujnika lub zasfoni¢
go przestonami, zwiek-
szy¢ odstep

B w obszarze wykrywa- B zmieni¢ obszar wykrywa-
nia czujnika poruszajg sie nia czujnika lub zasfoni¢
zwierzeta przestonami

W wiatr porusza papierem B zmieni¢ obszar
lub roslinami w obszarze
wykrywania

W na soczewke padajg B zamontowac czujnik
promienie stoneczne w ostonigtym miejscu

lub zmieni¢ obszar
wykrywania

B gwaftowne zmiany tem- B zmieni¢ obszar wykry-
peratury spowodowane wania czujnika, zmieni¢
nadmuchem z wentylato- miejsce montazu
réw, klimatyzatoréw lub
innych zrodet ciepta

B czujnik znajduje sie B zainstalowaé w odlegfo-
w poblizu WLAN lub $ci min. 2 m od zrédta fali
innego zrédta fali radiowych
radiowych

zmieniony zasigg W inne temperatury W dokfadnie ustawi¢ obszar

czujnika

otoczenia

wykrywania czujnika przy
pomocy przeston
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